Welcome to the MacRitchie Trails
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As you walk along the suspension bridge and the boardwalk,
look for the following icons on the interpretative signs to
help you appreciate the natural wonders of our forest.
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| Let'sSee:
Spot the many well-hidden secrets of the forest with tips on
how to observe nature.
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Let's Hear:
Listen to the sounds of the forest and learn the language of
nature.
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| Let'sFeel:
Reach out and touch the different textures that nature has to
offer.
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Did You Know?
Set your mind thinking with these interesting nuggets of
information about the forest.
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¥ 4 MNature's Gift:
/ Find out more about the useful products and benefits that the
” forest provides.
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MacRitchie Reservoir Park
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Route 1 (Green) Distance: 3km
Approx, walking time: 1 hour
Trail grace: Easy
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Route 2 (Purple) Distance: 4.8km
Approx. walking time: 2 hours
Trail grade: Easy
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Route 3 (Elue) Distance: 10.3km
Approx. walking time: 4-5 hours
Trail grade: Moderate to difficult
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) Distance: 1 1km
Approx. walking time: 4 hours

Trail grade: Moderate
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Route & (Orange) Distance: 7km
Approx, walking time: 3-4 hours
Trail grade: Moderate to difficult

B R W MRl | ek Lk b ek T
ZRER d Abipfangn Sy e ansis b s
BRE: =950 Gred e Sedehans g wiker

Route 5 (Pink) Distance: 9.5km
Approx, walking time: 4-5 hours
Trail grade: Difficult
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Anda sedang memasuki hutan simpanan. 5ila patuhi peraturan-peraturan di bawah Akta Taman & Pokok 2005. Sila ambil perhatian bahawa aktiviti-

You are entering a nature reserve. Please abide by the regulations under the Parks & Trees Act 2005. Do note that activities such as cycling, feeding, littering, poaching, releasing
of animals, walking on non-designated trails and walking of dogs are prohibited. For enquiries, please call our Visitor Centre at 64685736.
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aktiviti seperti berbasikal, memberi makanan, membuang sampah.
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